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TOELICHTING

ACHTERGROND VAN HET VOORSTEL
Motivering en doel van het voor stel

Artikel 2 van Verordening (EG) nr. 645/2008 van de Raad van 8 juli 2008 betreffende de
opening en de wijze van beheer van autonome communautaire tariefcontingenten voor de
invoer van bepaalde visserijproducten op de Canarische Eilanden. De regering van het
Koninkrijk Spanje heeft om de verlenging van de maatregelen in het kader van
bovenvermelde verordening verzocht.

De uitzonderlijke geografische ligging van de Canarische Eilanden ten opzichte van de
bevoorradingsbronnen voor visserijproducten die van essentieel belang zijn voor de
binnenlandse consumptie, brengt kosten met zich die zwaar op de sector wegen. De negatieve
gevolgen van dit natuurlijke nadeel kunnen worden gecompenseerd door de douanerechten op
de invoer van de betrokken producten uit derde landen tijdelijk te schorsen. De voorgestelde
verlaging van invoerrechten zal de Canarische Eilanden, in combinatie met andere specifieke
maatregelen voor ultraperifere gebieden, helpen het hoofd te bieden aan de structurele
moeilijkheden waarmee ze te kampen hebben.

Algemene context

De Canarische Eilanden maken deel uit van de ultraperifere gebieden van de Europese Unie,
waarvoor overeenkomstig artikel 349 van het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie specifieke maatregelen kunnen worden aangenomen om het hoofd te bieden
aan de economische nadelen waarmee deze gebieden al's gevolg van hun geografische ligging
te kampen hebben.

Sinds 1991 heeft de Europese Unie de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief op de
invoer van bepaalde visserijproducten op de Canarische Eilanden geheel of gedeeltelijk
geschorst. In het verleden werden de volgende verordeningen vastgesteld om de rechten op de
invoer van visserijproducten op de Canarische Eilanden te schorsen:

a) Verordening (EEG) nr. 1911/91 van de Raad van 26 juni 1991 betreffende de toepassing
van de bepalingen van het Gemeenschapsrecht op de Canarische ellanden;

b) Verordening (EEG) nr. 3621/92 van de Raad van 14 december 1992 houdende tijdelijke
schorsing van de autonome rechten van het gemeenschappelijk douanetarief bij invoer van
een aantal visserijproducten op de Canarische ellanden;

¢) Verordening (EG) nr. 704/2002 van de Raad van 25 maart 2002 tot tijdelijke schorsing van
de autonome rechten van het gemeenschappelijk douanetarief op de invoer van bepaalde
industrieproducten en inzake de opening en het beheer van autonome communautaire
tariefcontingenten voor de invoer van bepaalde visserijproducten op de Canarische Eilanden,
en

d) Verordening (EG) nr. 645/2008 van de Raad van 8 juli 2008 betreffende de opening en de
wijze van beheer van autonome communautaire tariefcontingenten voor de invoer van
bepaal de visserijproducten op de Canarische eilanden.
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Bestaande bepalingen inzake autonome tariefverlagingen

Verordening (EG) nr. 645/2008 van de Raad van 8 juli 2008 betreffende de opening en de
wijze van beheer van autonome communautaire tariefcontingenten voor de invoer van
bepaal de visserijproducten op de Canarische Eilanden verstrijkt op 31 december 2013.

Vergdijkbare tariefverlagingen (schorsingen) gelden voor de invoer van bepaalde
industrieproducten op het grondgebied van de Canarische Eilanden. De tenuitvoerlegging
ervan is vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1386/2011 van de Raad van 19 december 2011
houdende tijdelijke schorsing van de autonome rechten van het gemeenschappelijk
douanetarief op de invoer van bepaal de industrieproducten in de Canarische Eilanden.

In Verordening (EU) nr. 228/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 13 maart 2013
houdende specifieke maatregelen op landbouwgebied ten behoeve van de ultraperifere
gebieden van de Unie en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 247/2006 van 30 januari
2006 (de zogenaamde POSEI-verordening) is een specifieke voorzieningsregeling opgenomen
die bedoeld is ter verlichting van de extra kosten voor de voorziening met producten die van
essentieel belang zijn voor de menselijke consumptie, voor de verwerking of voor gebruik als
productiemiddel in de landbouw. In het kader van deze voorzieningsregeling is de invoer van
een aantal landbouwproducten uit derde landen vrijgesteld van invoerrechten. Deze
verordening is van toepassing op ale in artikel 349 VWEU vermelde gebieden, met inbegrip
van de Canarische Eilanden.

Samenhang met ander e beleidsgebieden en doelstellingen van de Unie

De voorgestelde rechtenvrije tariefcontingenten moeten in het kader van de steunverlening
aan de visserijsector van de Canarische Eilanden worden beschouwd als een aanvulling op
andere maatregelen, met name de regeling ter compensatie van de extra kosten voor de afzet
van bepaal de visserijproducten van de ultraperifere gebieden (Verordening (EG) nr. 791/2007
van de Raad van 21 mei 2007).

Dit voorstel strookt eveneens met andere beleidsgebieden van de Unie, met name het
gemeenschappelijk visserijbeleid.

RAADPLEGING VAN BELANGHEBBENDEN EN EFFECTBEOORDEL ING
Raadpleging van belanghebbenden

Krachtens artikel 2 van Verordening (EG) nr. 645/2008 van de Raad moesten de Spaanse
autoriteiten twee verslagen (in mel 2010 en in mel 2012) indienen over de tenuitvoerlegging
van de maatregelen en moest de Commissie, na ontvangst van deze verslagen, een onderzoek
instellen naar het effect van deze maatregelen.

De Spaanse autoriteiten hebben de bovenvermelde rapporteringsverplichting nageleefd en
hebben twee verdagen ingediend: in juli 2010 en in juni 2012. De Commissie heeft om
aanvullende informatie verzocht die noodzakelijk was om het effect van deze maatregelen te
onderzoeken, als vereist door de verordening. Aangezien de Spaanse autoriteiten de
informatie waarom was verzocht, hebben verstrekt, kon de Commissie het onderzoek
afronden.
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Bijeenbrengen en benutten van deskundigheid

Bij de beoordeling werd eveneens gebruik gemaakt van het evaluatieverslag' over de
compensatieregeling die ten uitvoer is gelegd in Verordening nr. 791/2007 van de Raad. Dit
evaluatieverslag biedt relevante informatie over de Canarische Eilanden met betrekking tot
domeinen die relevant zijn bij het onderzoek naar het effect van tariefcontingenten (bv.
bevolking, structuur van de visserijsector, visproductie, -verwerking en -afzet). Het verslag
behandelt ook de mogelijke interactie tussen tariefcontingenten voor visserijproducten en de
toepassing van de compensatieregeling op de Canarische Eilanden aan de hand van
Verordening (EG) nr. 791/2007 van de Raad.

Ook werd een beroep gedaan op het uit 2009 daterende evaluatieverslag over de POSEI-
progranma’s en de specifieke maatregelen ten behoeve van de kleinere ellanden in de
Egeische Zee”. Dit verslag bevat niet enkel feitelijke informatie over de economie op de
Canarische Eilanden, maar ook een analyse van de interactie tussen maatregelen voor
rechtenvrije invoer van bepaalde landbouwproducten en de financiéle steun van de EU aan
plaatselijke landbouw.

Effectbeoordeling

Gezien het zeer beperkte toepassingsgebied van de maatregelen en aangezien het voorstel een
voortzetting is van in het verleden toegepaste maatregelen, heeft een effectbeoordeling geen
meerwaarde.

Het onderzoek van de verslagen van de Spaanse autoriteiten volstond as basis voor de
voorbereiding van het voorstel van de Commissie.

JURIDISCHE ELEMENTEN VAN HET VOORSTEL
Samenvatting van de voor gestelde maatr egel

Verlenging van de bestaande autonome tariefcontingenten met 7 jaar, d.w.z. van 2014 tot en
met 2020. Deze zevenjarige periode loopt gelijk met die van andere EU-maatregelen ten
behoeve van de Canarische Eilanden, met name die welke zijn voorgesteld in het kader van
het voorstel van de Commissie voor een Europees Fonds voor Maritieme Zaken en Visserij>.

Rechtsgrondslag

Artikel 349 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie.
Subsidiariteitsbeginsel

Het voorstel valt onder de exclusieve bevoegdheid van de Unie. Het subsidiariteitsbeginsel is
derhalve niet van toepassing.

Evenredigheidsbeginsel
Het voorstel is om de volgende redenen in overeenstemming met het evenredigheidsbeginsel.

"Evaluation des mesures prévues dans les régions ultrapériphériques sous le reg (ce) N° 791/2007-
Rapport final" - Juli 2012 — MARE contract MARE/2010/11. Nog niet bekendgemaakt.

"Evaluation des mesures mises en oeuvre en faveur des régions ultrapériphériques (POSEI) et des
petites Tles de la mer Egée dans le cadre de la politique agricole commune’ Contrat N°30-CE —
0233430/0094. Beschikbaar op: http://ec.europa.eu/agriculture/eval/reports/posei/index_fr.htm

3 Voorstel voor een VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD inzake het
Europees Fonds voor Maritieme Zaken en Visserij [tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1198/2006
van de Raad, Verordening (EG) nr. 861/2006 van de Raad en Verordening nr. XXX/2011 van de Raad
inzake het geintegreerd maritiem beleid] COM(2011) 804 definitief van 2.12.2011.
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Met de voorgestelde tariefcontingenten zouden de behoeften van de binnenlandse markt van
de Canarische Eilanden gedekt zijn en zou de invoer in de Unie tegen verminderde rechten
voorspelbaar en duidelijk traceerbaar blijven.

De schorsing van rechten is enkel van toepassing op bepaalde visserijproducten, op een
beperkt volume en gedurende een beperkte periode. Ook het effect van de maatregelen is
beperkt aangezien de producten uitsluitend voor de markt van de Canarische Eilanden zijn
bestemd.

De administratieve lasten voor de nationale en regionale autoriteiten van de lidstaten en voor
de diensten van de Commissie zijn zeer gering, met name wat betreft de verslaglegging over
de uitvoering van de maatregel en.

K euze van instrumenten

Voorgesteld instrument: verordening.

Het verdrag staat geen andere instrumenten toe om dergelijke maatregelen ten uitvoer te
leggen.

GEVOLGEN VOOR DE BEGROTING

Het voorstel heeft gevolgen voor de begroting van de Unie, aangezien de tariefschorsingen tot
een derving van eigen middelen van de Unie zullen leiden.

AANVULLENDE INFORMATIE

Het voorstel bevat een evaluatiebepaling.
Het voorstel bevat een vervabepaling.
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2013/0266 (CNS)
Voorstel voor een

VERORDENING VAN DE RAAD

betr effende de opening en de wijze van beheer van autonome tariefcontingenten van de
Unievoor deinvoer van bepaalde visserijproducten op de Canarische Eilanden van 2014

tot en met 2020

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 349,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Natoezending van het ontwerp van wetgevingshandeling aan de national e parlementen,

Gezien het advies van het Europees Parlement?,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité’,

Gezien het advies van het Comité van de Regio’s’,

Handelend volgens een bijzondere wetgevingsprocedure,

Overwegende hetgeen volgt:

D

2

©)

(4)

De uitzonderlijke geografische ligging van de Canarische Eilanden ten opzichte van de
bevoorradingsbronnen voor bepaalde visserijproducten die van essentieel belang zijn
voor de binnenlandse consumptie, jaagt de betrokken visserijsector op extra kosten.
Een in artikel 349 van het verdrag erkend natuurlijk nadeel als gevolg van het insulaire
karakter, de verre afstand en de ultraperifere ligging kan worden gecompenseerd door,
onder meer, de douanerechten op de invoer van de betrokken producten uit derde
landen tijdelijk te schorsen binnen de grenzen van autonome tariefcontingenten van de
Unie van passende omvang.

Verordening (EG) nr. 645/2008 van de Raad’ voorziet in de opening en de wijze van
beheer van autonome communautaire tariefcontingenten voor de invoer van bepaalde
visserijproducten op de Canarische Eilanden voor de periode van 1 januari 2007 tot en
met 31 december 2013.

In september 2012 heeft Spanje overeenkomstig artikel 349 van het verdrag verzocht
om de verlenging van de tariefcontingenten van de Unie voor de invoer van bepaalde
visserijproducten op de Canarische Eilanden.

De Spaanse autoriteiten hebben in juli 2010 en in juni 2012 verslagen ingediend over
de tenuitvoerlegging van de in artikel 3 van Verordening (EG) nr. 645/2008 bedoelde
maatregelen. De Commissie heeft met behulp van de bovenvermelde verslagen de
gevolgen van de maatregelen onderzocht.

~N o o b

PBCI[...]van[...], blz.[...].
PBCI[...]van[...], blz.[...].
PBCI[...] van[...], blz.[...].
PB L 180 van 9.7.2008, blz. 1.
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(%)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

De door de Spaanse autoriteiten ingediende verslagen bevatten gegevens over de mate
waarin de tariefcontingenten voor de periode 2007-2011 zijn benut. Uit die gegevens
is voor die periode gebleken dat gemiddeld gezien het tariefcontingent met het
volgnummer 09.2997 bijna volledig was benut en het contingent met het volgnummer
09.2651 niet was opgebruikt.

Aangezien het tariefcontingent met het volgnummer 09.2997 bijna volledig was benut
en de onvolledige benutting van het contingent met het volgnummer 09.2651 was toe
te schrijven aan tijdelijke en externe factoren, is het dienstig het volume van de
contingenten op hetzelfde niveau vast te stellen.

De onderbenutting van het tariefcontingent 09.2651 valt mogelijk te verklaren door de
sterke terugval van de plaatselijke vraag naar onder dit contingent vallende producten,
die terug te voeren is op de moeilijke economische omstandigheden op de Canarische
Eilanden als gevolg van de economische en financiéle crisis.

De opening van tariefcontingenten die vergelijkbaar zijn met de bij Verordening (EG)
nr. 645/2008 van de Raad geopende tariefcontingenten voor bepaalde
visserijproducten, is gerechtvaardigd aangezien deze in de behoeften van de
binnenlandse markt van de Canarische Eilanden voorzien en de met verlaagd recht in
de Unie ingevoerde hoeveelheden van deze producten tegelijkertijd voorspelbaar en
duidelijk traceerbaar blijven.

Om marktdeelnemers een langetermijnperspectief te bieden op een niveau van
bedrijvigheid dat de economische en sociale omgeving op de eilanden stabiliseert, is
het bijgevolg dienstig de autonome tariefcontingenten van het gemeenschappelijk
douanetarief voor bepaalde, in de bijlage bij Verordening (EG) nr. 645/2008 vermelde
producten te verlengen.

Om ondermijning van de integriteit en de samenhang van de interne markt te
voorkomen, dienen er maatregelen te worden genomen om ervoor te zorgen dat
visserijproducten waarvoor schorsing van de invoerrechten wordt verleend, uitsluitend
voor de binnenlandse markt van de Canarische Eilanden zijn bestemd.

Er moeten maatregelen worden vastgesteld om ervoor te zorgen dat de Commissie
regelmatig in kennis wordt gesteld van de ingevoerde hoeveelheden en zo nodig
stappen kan zetten om speculatie of verlegging van het handel sverkeer te voorkomen.

Om uniforme voorwaarden voor de tenuitvoerlegging van deze verordening te
verzekeren, dient de Commissie uitvoeringsbevoegdheden te krijgen zodat zij de
schorsing tijdelijk kan intrekken in geval van verlegging van het handelsverkeer. Deze
bevoegdheden moeten worden uitgeoefend overeenkomstig Verordening (EU)
nr. 182/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 16 februari 2011 tot
vaststelling van de algemene voorschriften en beginselen die van toepassing zijn op de
wijze waarop de lidstaten de uitoefening van de uitvoeringsbevoegdheden door de
Commissie controleren®.

De vast te stellen bepalingen dienen aan te duiten bij de in Verordening (EG) nr.
645/2008 vastgestel de maatregel en,

PB L 55van 28.2.2011, blz. 13.
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Van 1 januari 2014 tot en met 31 december 2020 zijn de rechten van het
gemeenschappelijk douanetarief die bij invoer op de Canarische Eilanden van
toepassing zijn op de in de bijlage opgenomen visserijproducten, geheel geschorst
voor de in de bijlage genoemde hoeveel heden.

Dein lid 1 bedoelde schorsing wordt uitsluitend toegekend voor producten die voor
de binnenlandse markt van de Canarische Eilanden zijn bestemd. Zij is uitsluitend
van toepassing op visserijproducten die uit het schip of vliegtuig worden gelost voor
de douaneaangifte voor het vrije verkeer wordt overgelegd aan de douaneautoriteiten
op de Canarische Eilanden.

Artikel 2

De in artikel 1 bedoelde tariefcontingenten worden beheerd overeenkomstig de artikelen
308 bis, 308 ter en 308 quater, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie
van 2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen ter uitvoering van Verordening
(EEG) nr. 2913/92 van de Raad tot vaststelling van het communautair douanewetboek®.

Artikel 3

Uiterlijk op 30 juni 2019 onderzoekt de Commissie de effecten van de in artikel 1
vastgestelde maatregelen en dient zij op basis van haar bevindingen relevante voorstellen in
voor de periode na 2020.

Artikel 4

Wanneer de Commissie redenen heeft om aan te nemen dat de bij deze verordening
ingestelde schorsing voor een bepaald product tot een verlegging van het
handelsverkeer heeft geleid, kan zij uitvoeringshandelingen vaststellen om die
schorsing tijdelijk in te trekken voor een periode van ten hoogste twaalf maanden.
Deze uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 5, lid 2, bedoelde
onderzoeksprocedure vastgesteld.

Voor de invoerrechten op producten waarvoor de schorsing tijdelijk is ingetrokken,
dient een zekerheid te worden gesteld en de vrijgave voor het vrije verkeer van de
betrokken producten in de autonome gemeenschap van de Canarische Eilanden
wordt afhankelijk gesteld van deze zekerheidstelling.

Binnen de in lid 1 bedoelde periode van twaalf maanden besluit de Raad op voorstel
van de Commissie en na overleg met het Europees Parlement definitief of de
schorsing in stand wordt gehouden of wordt ingetrokken. Indien de schorsing wordt
ingetrokken, worden de als zekerheid gestelde bedragen definitief geind.

Indien binnen twaalf maanden geen definitief besluit overeenkomstig lid 2 is
genomen, wordt de zekerheid vrijgegeven.
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Artikel 5

1. De Commissie wordt bijgestaan door het Comité douanewetboek, dat is ingesteld bij
artikel 247 bis, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2913/92'°. Dat comité is een comité
in de zin van Verordening (EU) nr. 182/2011.

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, is artikel 5 van Verordening (EU) nr. 182/2011
van toepassing.

Artikel 6

De Commissie en de douaneautoriteiten van de lidstaten werken nauw samen om het adequate
beheer en de adequate controle van de toepassing van deze verordening te garanderen.

Artikel 7

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij isvan toepassing van 1 januari 2014 tot en met 31 december 2020.

Deze verordening is verbindend in a haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussdl,
Voor de Raad
De voorztter
10 PB L 302 van 19.10.1992, blz. 1.
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BIJLAGE

Volg-
num-
mer

GN-
code

Beschrijving

Omvang van het
contingent (in
ton)

Recht van het
contingent
(%)

09.2997

0303

Bevroren vis, anderedan visfilets
en ander visvlees bedoeld bij
post 0304

0304

Visfilets en ander visvlees (ook
indien fijngemaakt), Vers,
gekoeld of bevroren

15 000

0

09.2651

0306

Schaaldieren, ook indien
ontdaan van de schaal, levend,
vers, gekoeld, bevroren,
gedroogd, gezouten of gepekeld;
ger ookte schaaldieren, ook
indien ontdaan van de schaal,
ook indien voor of tijdens het
roken gekookt; schaaldieren in
de schaal, gestoomd of in water
gekookt, ook indien gekoeld,
bevroren, gedroogd, gezouten of
gepekeld; meel, poeder en pellets
van schaaldier en, geschikt voor
menselijke consumptie

0307

Weekdieren, ook indien ontdaan
van de schelp, levend, vers,
gekoeld, bevroren, gedroogd,
gezouten of gepekeld; gerookte
weekdieren, ook indien ontdaan
van de schelp, ook indien voor of
tijdens het roken gekookt; medl,
poeder en pelletsvan
weekdieren, geschikt voor
menselijke consumptie

15000
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0308

Ongewervelde waterdieren,
andere dan schaal- en
weekdieren, levend, vers,
gekoeld, bevroren, gedroogd,
gezouten of gepekeld; gerookte
ongewer velde waterdieren,
andere dan schaal- en
weekdieren, ook indien voor of
tijdens het roken gekookt; med,
poeder en pelletsvan
ongewervelde waterdieren,
andere dan schaal- en
weekdieren, geschikt voor
menselijke consumptie

11
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FINANCIEEL MEMORANDUM VOOR VOORSTELLEN DIEUITSLUITEND
GEVOLGEN HEBBEN VOOR DE ONTVANGSTENZIJDE VAN DE BEGROTING

NAAM VAN HET VOORSTEL

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de opening en de wijze van
beheer van autonome tariefcontingenten van de Unie voor de invoer van bepaalde
visserijproducten op de Canarische Eilanden.

BEGROTINGSONDERDELEN
Hoofdstuk en artikel: hoofdstuk 12, artikel 120
Begroot bedrag voor 2013: € 18 631 800 000

FINANCIELE GEVOLGEN
0  Hetvoorstel heeft geen financiéle gevolgen

X Het voorstel heeft geen financiéle gevolgen voor de uitgaven maar wel voor de
ontvangsten, namelijk:

(in miljoen euro, tot op 1 decimaal)

Begrotings Ontvangsten Periode ingaande Jaar 2014-2020

onderdeel op dd/mm/jjjj

Artikel 120 | Gevolgen voor de eigen 1/1/2014 - -9,1/jaar
middelen 31/12/2020

FRAUDEBESTRIJDINGSMAATREGELEN

De bepalingen inzake het beheer van tariefcontingenten omvatten de maatregelen ter
bestrijding van fraude en onregelmatigheden (toepassing van de controles die zijn
vastgelegd in het communautair douanewetboek en de uitvoeringsbepalingen
daarvan).

ANDERE OPMERKINGEN
Geraamde kosten van de maatregel

Wijze van berekening van de totale kostprijs van de maatregel

Uitgaande van de meest recente volledige statistieken (2012) wordt de jaarlijkse door
deze verordening veroorzaakte inkomstenderving op 12,1 miljoen euro geraamd (zie
tabel hieronder). Het genoemde bedrag is over het algemeen berekend op basis van
de rechten voor de meest begunstigde landen (MFN-rechten) en vormt een
maximum, omdat de Unie op de invoer uit een aantal landen lagere rechten toepast.
Daarom valt de daadwerkelijke inkomstenderving veelal lager uit, aangezien de
MFN-rechten niet constant worden toegepast.
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Volgnr. | Omvangvan | Geraamde | MFN-recht | Contingent Gederfde
het prijs (%) recht rechten per
contingent (€lton) (%) jaar
(ton) €
11
09.2997 15 000 (gemiddeld 0 5076 052
3076 recht)
10.3
09.2651 15 000 4547 (gemiddeld 0 7 025 452
recht)
Totaal 12 101 503

Totaal verlies aan ontvangsten vergeleken met de sSituatie waarin er geen

tariefcontingenten zouden zijn: € 12 101 503.

De

inkomstenderving bij de
gecompenseerd door de bijdragen van de lidstaten op basis van het bni.

traditionele eigen middelen moet worden
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